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86 OBSERVATIONS
ce do il eff forti , parce que d’o# e fignifie
point duquel ou de laquelle ; ce qui fe connoift
en interrogeant. On ne dit point , d’ou 2it-il
forei 2 quand onfe veuat informer de la naiffan-
ce de quelquun.  On dit , de quelle mnioifon
eft=il forti 2

Il y a plufieurs perfonnes qui {e permettent
des phrafes pareilles & celle que rapporte M, de
Vaugelas. Ceff un bomme doat I’ambition ex-
ceffive a ruiné la fortune, 1ls difent par exem:
ple , cezze femme dont la beauté égaloit Pefprit.
On entend bien ce qu’ils veulent exprimer par-
13 5 mais il ne laiffe pas d’y avoir quelque équi-
voque, ou pluftoft , cette phrafe n’a pas route
la netteté que 'on y peut fouhaiter , puifque
la parricule dont ne {cauroit {e rapporter a beas:
¢ , & A efprit tout a la fois, Ainfi 1l vaur
niieux tourner la phrafe , & dire , cette fem=
me qui o avoit pas moins d’efprit que de bead-
16, on qui @avoit autant d’efpric que de b
guté.

CCCXIV. REMARQUE.
Ambitionner.

IL y a long-temps que Fon ufe de ce
mot , mais ce n’eft ‘pas dans le bel
Ufage; Ceux qui font profeflion de par-
ler & d’cfcrire purement, ’ont tousjours
condamné , & quoy que 'on ait faitpour
Pintroduire , ¢’a eft¢ avec {1 peu de {uc-
ces, quily a pewrd’apparence qu’il s’cf’?{-
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blifle a Pavenir. - On dit affeitionner ,
canttonner , proportionner , & quelques
autres {femblables , mais cen’eft pasa dire
que Pon puifle par analogie former des
verbes de tous les noms terminez en 7oz,
comme d’affeition, on a fait affetionner,
& de cantion , cantionner, ¢e. 1y en
a qui fe difent au participe paffif , dont
le verbe n’eft point ufité que parmy ceux
qui n’ont aucun{oin de la pureté du lan-
gage. Par exemple on dit , paffionné ,
qui eft un tres-bon mot, mais paffionner
actif eft tres-mauvais ; comme quand on
dit paffionner guelque chofe , pour dire
wmer on defirer quelgue chofe avec paffion.
En neutre paffif 6 paffionner , eft excel-
lent. -On dit aufli inentionné , & jamais
mtentionner , comme mentionné , condi~
tonne, & jamais mentionner ,  condition-
ners {1 ce n’eft au Palais. Mais pour armz-
tf)z'riafmer , il eft fi mauvais , que mefme
1l ne vaut rien au participe , & que ceux
qui rejettent le verbe , rejettent aufli
ambitionné, '

OBSERVATION.

De Vaugelas n’a pas bien jugé de ce

;YL mot, qoand il a dit qu’il n’y avoir pas
@apparence qu'il denft s'eftablirs Gnlpeut
'¢in=
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Pemployer avec grace; mais non pas indiffe-
remment pour fignifier rechercher avec ardeur.
On ne dit point ambitionner une cherge , ane
bitionuer les bomnears 3 C'cft-a-dire , quion ne
Pemploye point dans toutes les chofes dont
Pambition peut eftre flarée 5 mais on parlera
fort bien quand on dira , /a gloire de vous Jer-

D s . -

wiv eft la chofe du monde que j’ambitionne le
plus. On a approuvé rout ceque M. de Vaugelas
a dit fur le verbe paffionner.

CCCXV. REMARQUE.
Fond , & fonds.

E font deux chofes differentes, que

Pon a accouftumé de confondre ,

& que les Latins appellent diverfement,
car ford fans s , fe dit en Latin hoc fur-
dume , & fonds avec une s , hic fundus.
Fond fans s, eft la partie la plus baffe de
ce qui contient , ou qui peut contenir
quelque chofe , comme /e fond. du ton-
nean, le fond dn verre, le fond de lamer
le fond d’wn puits. Les Latins {clon Yo-
pinion de Valla ne difent fundum pro-
prement, que de la plus baffe partiedece
qui contient ou qui peut contenit quel-
que chofe de liquide ; mais en Frangols
fond, a une plus grande eftenduc , & ie
dit aufli bien des autres chofes qui(nc
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